
Klimatizace
Návod k obsluze

AR60F**C1*** / AR70F**C1***

	• Děkujeme, že jste si koupili klimatizaci Samsung.
	• Než začnete jednotku používat, pročtěte si pozorně tuto příručku a uschovejte ji pro pozdější referenci.
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Bezpečnostní inform
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  UPOZORNĚNÍ: Přečtěte si tuto příručku
Před instalací, použitím nebo údržbou tohoto spotřebiče si přečtěte 
a dodržujte všechny bezpečnostní informace a pokyny. V důsledku 
nesprávné instalace, používání nebo údržby tohoto spotřebiče může 
dojít ke smrtelnému či vážnému zranění nebo poškození majetku. Tyto 
pokyny ponechejte u tohoto spotřebiče. Obsah této příručky může být 
změněn. Nejnovější verzi najdete na webu www.samsung.com.

Protože se následující pokyny v této příručce týkají různých modelů, 
mohou se parametry vaší klimatizace od uvedených parametrů 
nepatrně lišit. V případě dotazů kontaktujte svého poskytovatele 
služby nebo navštivte web www.samsung.com.

Upozornění a poznámky

Abychom vás upozornili na bezpečnostní a důležité informace, 
používáme v této příručce následující upozornění a poznámky:

  UPOZORNĚNÍ
Rizika a nebezpečné činnosti, které mohou mít za následek vážné 
zranění nebo smrt.

  VÝSTRAHA
Rizika a nebezpečné činnosti, které mohou mít za následek lehká 
zranění nebo poškození majetku.

  DŮLEŽITÉ
Informace vyžadující zvláštní pozornost

  POZNÁMKA
Doplňkové informace, které mohou být užitečné

Bezpečnostní informace

Bezpečnostní informace
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Symbol Význam

UPOZORNĚNÍ: Materiál s nízkou rychlostí hoření  
(Toto zařízení je naplněno chladivem R-32.)

Je třeba si pozorně přečíst příručky pro uživatele 
a instalačního technika.

Je třeba si pozorně přečíst příručky pro uživatele 
a instalačního technika.

Je třeba si pozorně přečíst servisní příručku.

VŠEOBECNÉ INFORMACE

Toto zařízení nesmí obsluhovat osoby (včetně dětí) se sníženou 
fyzickou, smyslovou a duševní způsobilostí nebo nedostatkem 
zkušeností a znalostí, pokud neobdržely pokyny týkající se 
používání zařízení od osoby zodpovídající za jejich bezpečnost. 
Na děti je třeba dohlédnout, aby si se zařízením nehrály.
Pokyny pro používání v Evropě: Toto zařízení mohou používat 
děti od 8 let a osoby se sníženou fyzickou, smyslovou a duševní 
způsobilostí nebo nedostatkem zkušeností a znalostí, pokud 
obdržely pokyny týkající se bezpečného používání zařízení 
a rozumí možným rizikům. Děti si se zařízením nesmí hrát. 
Čištění a uživatelskou údržbu nesmí provádět děti bez dozoru.
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  DŮLEŽITÉ
V zájmu plnění antimikrobiální funkce byl tento výrobek 
ošetřen biocidním stříbrno-zinečnatým zeolitem.

MONTÁŽ

  UPOZORNĚNÍ
Použijte síťový kabel podle napájecích norem tohoto produktu 
nebo vyšších a používejte jej pouze s tímto zařízením. Kromě 
toho nepoužívejte prodlužovací kabel.
•	 Prodloužení síťového kabelu může způsobit úraz elektrickým 

proudem nebo požár.
•	 Nepoužívejte elektrický transformátor. Jeho použití může 

způsobit úraz elektrickým proudem nebo požár.
•	 Pokud se napěťový/frekvenční/jmenovitý proud liší, může 

dojít k požáru.
Montáž tohoto zařízení musí provádět kvalifikovaný technik 
nebo servisní firma. Nezkoušejte klimatizaci instalovat sami.
•	 Pokud tomu tak není, může dojít k úrazu elektrickým 

proudem, požáru, explozi, problémům s produktem nebo 
zranění a také k zneplatnění záruky namontované klimatizace.

Vedle klimatizace namontujte odpojovač (ale nikoli na 
panelech klimatizace) a elektrický jistič určený pro klimatizaci.
•	 V opačném případě může dojít k úrazu elektrickým proudem 

nebo požáru.
Vnější jednotku upevněte tak, aby její elektrická část nebyla odkryta.
•	 V opačném případě může dojít k úrazu elektrickým proudem, 

požáru, explozi nebo problémům s produktem.
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Zařízení nemontujte v blízkosti topného tělesa ani hořlavého 
materiálu. Zařízení nemontujte na vlhkém, mastném či prašném 
místě, na místě vystaveném přímému slunečnímu světlu a vodě 
(nebo dešti). Zařízení nemontujte na místě, kde může unikat plyn.
•	 Jeho použití může způsobit úraz elektrickým proudem nebo požár.
Vnější jednotku nikdy nemontujte na místech, jako je vysoká 
vnější stěna, odkud by jednotka mohla spadnout.
•	 Důsledkem pádu vnější jednotky může být zranění, smrt či 

poškození majetku.
Zařízení musí být řádně uzemněné. K uzemnění zařízení nepoužívejte 
plynové potrubí, plastové vodní potrubí ani telefonní linku.
•	 V opačném případě může dojít k úrazu elektrickým proudem, 

požáru či explozi.
•	 Přesvědčte se, že je uzemněna i elektrická zásuvka.
Výrobek musí být skladován v místnosti, kde nejsou žádné zdroje 
vznícení (např. otevřený oheň, plynové spotřebiče, elektrický vařič atd.).
•	 Všimněte si, že chladivo nevydává žádný zápach.

  VÝSTRAHA
Po nainstalování klimatizace ji prosím přikryjte igelitovým 
pytlem, který po spuštění klimatizace sundejte.
Zařízení namontujte na rovném a pevném povrchu, který unese 
její hmotnost.
•	 V opačném případě může dojít k nadměrným vibracím, hluku 

a problémům s produktem.
Řádně namontujte odtokovou hadici, aby voda správně odtékala.
•	 V opačném případě může dojít k přetečení vody a poškození 

majetku. Zabraňte mísení odtokové vody a odpadní vody, jinak 
by se v budoucnu mohl objevit zápach.
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Při montáži vnější jednotky připojte odtokovou hadici tak, aby 
odtok probíhal bez problémů.
•	 Voda, kterou vnější jednotka při vytápění produkuje, může 

přetéct a způsobit poškození majetku.  
Především v zimě může z klimatizace upadnout kus ledu a 
způsobit zranění, smrt či poškození majetku.

Zařízení neinstalujte na místa, kde je vyžadován termo-hygrostat 
(např. serverovna, strojovna, počítačová místnost atp.)
•	 Tato místa neposkytují pro zařízení garantované provozní 

podmínky, a proto nemusí být výkon tohoto zařízení na těchto 
místech dostatečný.

NAPÁJENÍ

  UPOZORNĚNÍ
V případě poškození elektrického jističe kontaktujte nejbližší 
servisní středisko.
Nenatahujte ani příliš neohýbejte elektrické vedení. Vedení 
nepřekrucujte ani nezavazujte. Elektrické vedení nezavěšujte 
na kovové předměty, nepokládejte na něj těžké předměty, 
nezasunujte jej mezi předměty ani nezastrkujte do prostoru za 
zařízením.
•	 Jeho použití může způsobit úraz elektrickým proudem nebo 

požár.
V případě poškození napájecího kabelu jej musí vyměnit 
výrobce, jeho servisní technik nebo osoby s podobnou 
kvalifikací, aby nedošlo ke vzniku nebezpečí.
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  VÝSTRAHA
Pokud klimatizaci delší dobu nebo v průběhu bouřky 
nepoužíváte, přerušte vedení na elektrickém jističi.
•	 V opačném případě může dojít k úrazu elektrickým proudem 

nebo požáru.

POUŽÍÍVÁNÍ

  UPOZORNĚNÍ
V případě vytečení vody do zařízení kontaktujte nejbližší 
servisní středisko.
•	 V opačném případě může dojít k úrazu elektrickým proudem 

nebo požáru.
Pokud zařízení vydává nezvyklé zvuky, pach spáleniny nebo 
kouř, okamžitě přerušte napájení a kontaktujte nejbližší 
servisní středisko.
•	 V opačném případě může dojít k úrazu elektrickým proudem 

nebo požáru.
Pokud klimatizace funguje špatně nebo vyžaduje opravu, 
okamžitě zastavte její provoz a odpojte celý systém napájení. 
Poté kontaktujte zástupce autorizovaného servisu.
V případě úniku plynu (propanu, LPG atd.) okamžitě vyvětrejte, 
aniž byste se dotkli elektrického vedení. Nedotýkejte se 
zařízení ani elektrického vedení.
•	 Nepoužívejte ventilátor.
•	 Jiskra by mohla způsobit explozi nebo požár.
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Je-li nutné klimatizaci znovu namontovat, kontaktujte nejbližší 
servisní středisko.
•	 V opačném případě může dojít k problémům s produktem, 

úniku vody, úrazu elektrickým proudem či požáru.
•	 Na produkt se nevztahuje doručovací služba. V případě 

opětovné montáže produktu na jiném místě budou 
naúčtovány dodatečné náklady na sestavení a poplatek za 
montáž.

•	 Pokud chcete produkt namontovat na neobvyklé místo, 
jako je průmyslová plocha nebo v blízkosti pobřeží, kde je 
vystaven působení soli z ovzduší, kontaktujte nejbližší servisní 
středisko.

Elektrického jističe se nedotýkejte vlhkýma rukama.
•	 Mohlo by dojít k úrazu elektrickým proudem.
V průběhu činnosti klimatizaci nevypínejte pomocí jističe.
•	 Vypnutí a opětovné zapnutí klimatizace pomocí jističe může 

způsobit jiskru a následně úraz elektrickým proudem a požár.
Po vybalení klimatizace uložte balicí materiál mimo dosah dětí, 
protože pro ně může být nebezpečný.
•	 Pokud si dítě natáhne na hlavu plastový obal, může se udusit.
Když probíhá vytápění, nedotýkejte se rukama ani prsty 
vzduchové lopatky.
•	 Mohlo by dojít k úrazu elektrickým proudem nebo popálení.
Do přívodu/výstupu vzduchu nestrkejte prsty ani cizí předměty.
•	 Především dávejte pozor, aby do produktu nestrkaly prsty děti 

a neporanily se.
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Nevystavujte klimatizaci silný úderům a tahu.
•	 Mohlo by dojít k požáru a problémům s produktem.
V blízkosti venkovní jednotky nenechávejte předměty, po 
kterých by děti mohly na přístroj vylézt.
•	 Mohly by se vážně zranit.
Ve špatně odvětraných prostorech nebo v blízkosti nemocných 
lidí nepoužívejte klimatizaci příliš dlouho.
•	 Protože hrozí nebezpečí nedostatku kyslíku, otevřete alespoň 

jednou za hodinu okno.
Nepoužívejte žádné jiné prostředky k urychlení odmrazování 
nebo čištění než ty, které doporučuje společnost Samsung.
Neprorážejte ani nezapalujte.
Dbejte na to, že chladiva nesmí obsahovat odoranty.
Pokud do zařízení pronikne cizí látka, například voda, vypněte 
napájení a kontaktujte nejbližší servisní středisko.
•	 V opačném případě může dojít k úrazu elektrickým proudem 

nebo požáru.
Nesnažte se zařízení sami opravovat, demontovat ani 
upravovat.
•	 Nepoužívejte jiné (například měděné, ocelové atd.) než 

standardní pojistky.
•	 Jinak může dojít k úrazu elektrickým proudem, požáru, 

problémům s produktem nebo zranění.

  VÝSTRAHA
Pod vnitřní jednotku nepokládejte žádné předměty ani přístroje.
•	 Voda odkapávající z vnitřní jednotky může způsobit požár či 

poškození majetku.
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Minimálně jednou ročně kontrolujte, zda není poškozen 
montážní rám vnější jednotky.
•	 V opačném případě může dojít ke zranění, úmrtí či poškození 

majetku.
Aby nedošlo ke zranění, je nutné po zastavení pohybu lamely 
pro vertikální proudění vzduchu změnit polohu lamel pro 
horizontální proudění vzduchu. (V případě manuálního 
nastavení horizontálního proudění vzduchu.)
Pokud klimatizace správně nechladí nebo nevytápí, mohlo dojít 
k úniku chladiva. V případě úniku zastavte provoz, vyvětrejte 
místnost a obraťte se okamžitě na svého prodejce s žádostí o 
doplnění chladiva.
Chladivo není škodlivé. Pokud však přijde do styku s ohněm, 
může dojít k úniku škodlivých plynů a dále hrozí riziko požáru.
Během přepravy vnitřní jednotky je třeba z důvodu ochrany 
přikrýt potrubí držáky. Při přepravě nedržte výrobek za potrubí.
•	 Mohlo by dojít k úniku plynu.
Zařízení nemontujte do lodí ani do vozidel (například do 
obytných dodávek).
•	 Sůl, otřesy nebo jiné přírodní vlivy mohou způsobit poruchu 

zařízení, úraz elektrickým proudem či požár.
Na zařízení se nestavte ani na něj nepokládejte žádné předměty 
(například prádlo, zapálené svíčky, zapálené cigarety, nádobí, 
chemické látky, kovové předměty atd.).
•	 Mohlo by dojít k úrazu elektrickým proudem, požáru, 

problémům s produktem či zranění.
Zařízení neobsluhujte vlhkýma rukama.
•	 Mohlo by dojít k úrazu elektrickým proudem.
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Na povrch zařízení nestříkejte těkavé látky, jako jsou například 
insekticidy.
•	 Nejenže mohou být pro člověka nebezpečné, ale mohou také 

způsobit úraz elektrickým proudem, požár a problémy s produktem.
Nepijte vodu z klimatizace.
•	 Voda může být pro člověka škodlivá.
Vyvarujte se nárazů, třesení či pádu dálkového ovladače, ani se 
jej nepokoušejte rozebírat.
Po výměně v dálkovém ovladači uchovávejte baterie mimo 
dosah dětí. 
•	 Pokud dítě baterii spolkne, okamžitě vyhledejte lékaře.
Při výměně baterií dálkového ovladače dejte pozor, aby 
kapalina z baterie nepřišla do kontaktu s vaší pokožkou.
•	 Kapalina z baterie je pro člověka škodlivá.
Nedotýkejte se potrubí připojeného produktu.
•	 Mohlo by dojít k popálení či zranění.
Nádobu na chladicí kapalinu ani potrubí neřežte ani neopalujte.
Proudění vzduchu by nemělo směřovat k ohni nebo vařiči.
Klimatizaci nepoužívejte k uchovávání přesných měřicích 
přístrojů, potravin, zvířat, rostlin a kosmetiky ani k jiným 
neobvyklým účelům.
•	 Mohlo by dojít k poškození majetku.
Předcházejte dlouhodobému vystavování osob, zvířat a rostlin 
vzduchu proudícímu z klimatizace.
•	 Mohlo by dojít k jejich poranění či poškození.





15Čeština

Stručný přehled

Vzhled vlastního produktu se může od obrázku níže nepatrně lišit.

01

02

03

04

09

05

06

08

07

Přehled vnitřní jednotky

Stručný přehled

01	 Sání vzduchu
02	 Vzduchový filtr
03	 filtr se systém trojí péče (pro modely AR70F**C1***)
04	 Panel WindFree
05	 Lamela pro nastavení směru proudění vzduchu 

(nahoru a dolů)

06	 Lamela pro nastavení směru proudění vzduchu 
(vlevo a vpravo)

07	 Tlačítko napájení / přijímač dálkového ovladače
08	 Snímač teploty v místnosti
09	 Displej

  POZNÁMKA
•	 Produkt je dodáván se dvěma filtry se systém 

trojí péče a přiloženou příručkou.
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235
Cool

01
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01	 Displej
02	 Vypínač
03	 Tlačítko Mode
04	 Tlačítko AI Auto
05	 Tlačítko Dry Comfort
•	 Funkce Dry Comfort není u multisystému 

k dispozici. Pokud nicméně toto tlačítko stisknete, 
zařízení bude pracovat v režimu Dry.

06	 Tlačítko WindFree
07	 Tlačítko MAX
08	 Tlačítko Options/Set/Auto Clean
•	 Pokud chcete funkci Auto Clean zapnout nebo 

vypnout, přidržte na 3 sekundy příslušné tlačítko.
09	 Směrové tlačítko
10	 Tlačítko teploty / rychlosti ventilátoru
•	 Směrovým tlačítkem nahoru nebo dolů upravte 

teplotu nebo rychlost ventilátoru.
•	 Pro nastavení směru proudění vzduchu na 

možnost Horizontal All nebo Horizontal Fix 
stiskněte tlačítko [Temp].

•	 Pro nastavení směru proudění vzduchu na 
možnost Vertical All nebo Vertical Fix stiskněte 
tlačítko [Fan].

  POZNÁMKA
•	 Displej probudíte stisknutím libovolného tlačítka.
•	 Displej se vypne, jestliže po dobu 5 sekund nebylo 

na dálkovém ovládání stisknuto žádné tlačítko.
•	 Ačkoli je na displeji dálkového ovladače zobrazeno 

Motion detection není tato funkce u tohoto 
modelu k dispozici.

•	 Režim Low Ambient u klimatizací nefunguje, i když 
je v rámci Heating Range. povolen.

•	 Šedé kroužky na tlačítkách dálkového ovládání 
uvedené v uživatelské příručce indikují oblasti, 
které je třeba stisknout, aby tlačítka fungovala.
např. 

Většina provozních pokynů v této příručce vyžaduje použití dálkového ovladače.

Přehled dálkového ovládání
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Nabíjení dálkového ovládání

Nabíjecí 
kabel

Solární 
článek

•	 Před použitím dálkové ovládání plně nabijte.
•	 Pokud se na displeji dálkového ovládání objeví „Low 

battery“, dálkové ovládání nabijte pomocí portu USB 
(typu C) v dolní části dálkového ovládání.  
Budete-li udržovat dálkové ovládání přední stranou 
dolů, bude se nabíjet pomocí solárního článku, což 
umožní, aby baterie vydržela déle.

•	 Při nabíjení dálkového ovládání je na displeji 
zobrazeno „Charging“. Po dokončení nabíjení se na 
displeji zobrazí „Complete“ a poté se displej vypne. 
Jako další krok odstraňte nabíjecí kabel.

•	 Pokud nebudete dálkové ovládání delší dobu používat, 
dálkové ovládání před uložením nabijte pomocí 
USB portu.

  POZNÁMKA
•	 Produkt je dodáván s nabíjecím kabelem nebo nabíječkou dálkového ovládání.



19Čeština

Stručný přehled

Initial Settings

Před prvním použitím dálkového ovladače byste měli nastavit 
jednotky teploty na stupně Celsia nebo Fahrenheita.

▶ Initial Settings ▶ Stiskněte 
libovolné tlačítko ▶ Temp. Unit

▶ Stiskněte 
libovolné tlačítko ▶ ▶ Vyberte ℃/℉.

▶

  POZNÁMKA
•	 Po nastavení jednotky teploty se dálkový ovladač vypne.  

Zapnete ho stisknutím tlačítka .
•	 Nedojde k přepnutí indikace teploty na vnitřní jednotce.
•	 Pokud chcete změnit jednotky teploty, změňte nastavení 

následujícím způsobem:

V provozu ▶ ▶ ▶ Vyberte 
Settings.

▶ ▶ ▶ Vyberte 
Temp. Unit.

▶ ▶ ▶ Vyberte ℃/℉.

▶

Používání klimatizace je snadné, stačí vybrat režim a následně ovládat teploty, otáčky ventilátoru a směr 
proudění vzduchu.

Používání dálkového ovládání
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Volba provozního režimu

Chcete-li změnit aktuální režim na AI Auto, Cool, Dry, Fan a Heat, 
stiskněte tlačítko  (režim).
Po připojení Wi-Fi můžete použít režim AI Auto.

  POZNÁMKA
•	 Režimy Cool, Dry a Heat můžete používat v následujícím 

provozním rozsahu.

Režim Cool Dry Heat

Vnitřní teplota 16 °C až 32 °C 18 °C až 32 °C 27 °C nebo 
méně

Venkovní 
teplota -10 °C až 46 °C -10 °C až 46 °C −15 ℃ až 24 ℃ 1)

Vnitřní vlhkost
Relativní 

vlhkost 80 % 
nebo méně 2)

- -

1) �Klesne-li venkovní teplota na -15 °C, může dojít ke snížení topného 
výkonu na 60 až 70 %.

2) �Používáte-li klimatizaci delší dobu v režimu Cool v prostředí 
s vysokou vlhkostí vzduchu, může dojít ke kondenzaci.

•	 Další informace o venkovní teplotě v multisystému najdete 
v příručce k multisystému.

Nastavení teploty

Pro regulaci teploty v každém režimu, stiskněte tlačítko [Temp] 
nahoru nebo dolů:

Režim Ovládání teploty

AI Auto/Cool/Heat Nastavení o 1 °C z 16 °C na 30 °C.

Dry Nastavení o 1 °C z 18 °C na 30 °C.

Fan Bez ovládání teploty.

23
Cool

°
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Nastavení rychlosti ventilátoru

V každém režimu můžete zvolit následující otáčky ventilátoru:

Režim Dostupné otáčky ventilátoru

AI Auto

Bez regulace rychlosti ventilátoru. (Automatický 
ventilátor, výchozí nastavení regulátoru)

         (Ruční ventilátor)

Cool/Heat         

Fan       

Dry Bez regulace rychlosti ventilátoru.

Nastavení směru proudění vzduchu

Chcete-li nastavit stálý směr proudění vzduchu, zastavte pohyb lamel 
pro vertikální a horizontální proudění vzduchu.

V provozu ▶ Stiskněte tlačítko ▶ Vyberte Horizontal All nebo 
Horizontal Fix.

nebo

V provozu ▶ Stiskněte tlačítko ▶ Vyberte Vertical All nebo 
Vertical Fix.

  POZNÁMKA
•	 Pokud nastavíte lamelu ručně, nemusí se po vypnutí klimatizace zcela zavřít.
•	 K nastavení lamel pro proudění vzduchu vždy používejte dálkový ovladač. 

Lamely nenastavujte ručně. Nemusely by pak fungovat normálně.
•	 Je-li zapnutá funkce Good Sleep, nemůžete řídit směr vertikálního proudění 

vzduchu v režimu Cool.
•	 Směr proudění vzduchu lze také vybrat v nabídce Options:

V provozu ▶ ▶ ▶ Vyberte 
Direction. ▶

Vyberte 
Vertical. ▶ ▶ Vyberte Vertical All nebo Vertical Fix.

nebo
Vyberte 

Horizontal. ▶ ▶ Vyberte Horizontal All nebo 
Horizontal Fix.

23
Cool

°
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Funkce WindFree Cooling

Díky funkci WindFree Cooling si můžete vychutnat mírný vánek 
procházející úzkými otvory v panelu WindFree, aniž by vzduch 
procházel přímo přes lamely pro nastavení směru proudění vzduchu.

V režimu Cool/Dry/Fan ▶

  POZNÁMKA
•	 Chcete-li tuto funkci zrušit, stiskněte znovu tlačítko  (WindFree).
•	 Pokud je zapnutá funkce WindFree Cooling, klimatizace automaticky 

řídí otáčky ventilátoru, aby bylo ve vaší místnosti svěží a komfortní 
ovzduší. 

•	 Pokud je funkce WindFree Cooling zrušena, klimatizace se vrátí k 
původním otáčkám ventilátoru a vzduch bude vycházet z lamel pro 
nastavení směru proudění vzduchu. 

•	 V režimu Cool je během provozu funkce WindFree Cooling 
doporučená nastavená teplota 24 °C až 26 °C.

•	 Funkci WindFree Cooling lze použít v režimu Cool, Dry nebo Fan.
•	 Během provozu funkce WindFree Cooling nelze vybrat funkci Quiet. 
•	 Výběrem funkce WindFree Cooling budou zrušeny funkce Dry 

Comfort, MAX, Eco a úprava směru proudění vzduchu.

Funkce inteligentního napájení

Inteligentní funkce
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Funkce Dry Comfort

Tato funkce odvlhčování udržuje příjemnou úroveň vlhkosti a šetří 
energii tím, že upravuje vlhkost podle nastavené teploty.

V provozu ▶

  POZNÁMKA
•	 Nastavenou teplotu lze upravit o 1 °C v rozmezí 18 až 30 °C.
•	 Otáčky ventilátoru se upravují automaticky.
•	 Směr proudění vzduchu se upravuje automaticky.  

Pokud se používá funkce Dry Comfort a vyberete možnost 
Horizontal nebo Vertical, funkce se vypne.

•	 Pokud se používá funkce Dry Comfort a vnitřní teplota a vlhkost 
budou vysoké, otevře se lamela pro nastavení směru proudění 
vzduchu a dojde k úpravě teploty a vlhkosti. Jakmile se teplota 
a vlhkost vzduchu dostanou na komfortní úroveň, lamela pro 
nastavení směru proudění vzduchu se automaticky zavře.

Změna polohy lamely pro nastavení směru proudění vzduchu 
na základě teploty a vlhkosti

Vnitřní teplota a 
vlhkost

Pokud jsou teplota 
a vlhkost nízké
•	 Vzduch proudí z 

panelu WindFree

Pokud jsou teplota 
a vlhkost vysoké
•	 Vzduch proudí 

přes lamelu pro 
nastavení směru 
proudění vzduchu

Lamela pro 
nastavení 

směru proudění 
vzduchu

Zavřená Přerušení obvodu

•	 U multisystému zařízení pracuje v režimu Dry.
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Režim AI Auto

Pomocí režimu AI Auto můžete automaticky ovládat některý z režimů 
Cool, Dry, Heat a WindFree Cooling v závislosti na naučených uživatelských 
vzorcích získaných z externího serveru přes Wi-Fi modul. Oblíbená teplota 
a provozní režim se také nastavují na základě aktuálních teplot (vnitřní/
venkovní) a získaných uživatelských vzorců.

nebo

▶ ▶ Vyberte možnost 
Auto.

  POZNÁMKA
•	 Tento režim můžete použít po připojení k Wi-Fi. 
•	 V režimu AI Auto se na displeji vnitřní jednotky zobrazí indikátory  

 (AI Auto) a  (Wi-Fi).
•	 Pokud nejsou shromážděné uživatelské vzorce dostatečné, nastavená 

teplota se nastaví podle časů aktivity uživatele a vnitřní/venkovní teploty.
•	 Nastavená teplota je regulována v rozmezí 22 °C až 28 °C (Cool) / 20 °C 

až 28 °C (Heat) v režimu AI Auto. Můžete ji také změnit ručně.
•	 Automaticky změněná nastavená teplota se zobrazí na displeji vnitřní 

jednotky, který se přepne na aktuální teplotu po uplynutí 4 až 5 sekund.
•	 Pokud stisknete tlačítko  (Režim) v režimu AI Auto, tento režim se zruší.
•	 Provedete-li změnu teploty v režimu AI Auto, klimatizace bude 

v provozu se změněnou nastavenou teplotou.
•	 Upravte otáčky ventilátoru nebo je zafixujte na požadované hodnotě. To 

lze provést následujícím způsobem:

V režimu 
AI Auto ▶ ▶ Vyberte 

Settings.

▶ ▶ ▶ Volba režimu 
Auto.

▶ ▶ ▶ Vyberte Auto fan/
 Manual fan.

•	 Pokud vyberete možnost Auto Fan, otáčky ventilátoru se 
automaticky upraví.

•	 Pokud vyberete možnost Manual Fan, otáčky ventilátoru můžete 
nastavit na Auto, Low, Med, High, a Turbo.
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  Bez připojení k síti Wi-Fi
•	 Klimatizace se automaticky přepne do režimu Cool, Dry nebo 

Heat v závislosti na teplotě a vlhkosti místnosti.  
Optimální režim vhodný z hlediska aktuální kvality vzduchu 
v místnosti je v provozu automaticky za účelem rychlého zajištění 
příjemného vzduchu.

•	 Rychlost ventilátoru je automaticky upravena podle teploty 
a vlhkosti místnosti.

Režim AI Energy

•	 Režim AI Energy slouží k úspoře elektrické energie spotřebovávané 
provozovanou klimatizací. Tento režim lze zapnout nebo vypnout pouze 
přes aplikaci SmartThings.

•	 Množství ušetřené elektřiny se počítá pouze v režimu AI Auto.
•	 Indikátor AI Energy ( ) se rozsvítí na displeji vnitřní jednotky.
•	 Množství ušetřené elektřiny se počítá od okamžiku zapnutí klimatizace.
•	 Množství ušetřené elektřiny se liší v závislosti na okolním prostředí 

(např. vnitřní/venkovní teplota a vlhkost), nastavené teplotě 
a provozním režimu.

•	 Upozorňujeme, že množství uspořené elektřiny se může lišit i za 
stejných podmínek provozního prostředí v závislosti na způsobu měření.

•	 Pokud chcete mít výkonné chlazení nebo vytápění, vypněte v aplikaci 
SmartThings režim AI Energy.
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Režim Cool

Režim Cool použijte k ochlazení v teplém počasí.

▶ ▶ Vyberte možnost 
Cool.

  POZNÁMKA
•	 Po výběru režimu Cool vyberte požadovanou funkci, teplotu a 

otáčky ventilátoru.
	– Pro rychlejší ochlazení vyberte nižší teplotu a vyšší otáčky 

ventilátoru.
	– Pro úsporu energie vyberte vyšší teplotu a nižší otáčky 

ventilátoru.
	– Když se teplota v místnosti blíží nastavené teplotě, motor 

kompresoru se zpomalí, aby šetřil energii.

°
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Režim Dry

Režim Dry použijte za deště nebo vlhka.

▶ ▶ Vyberte možnost 
Dry.

  POZNÁMKA
•	 Správně nastavený teplotní rozsah pro funkci odvlhčování je 24 

až 26 °C. Pokud máte pocit, že je aktuální vlhkost vysoká, použijte 
nižší nastavenou teplotu.

•	 Režim Dry nelze používat pro vytápění. Režim Dry je určen 
k vytvoření vedlejšího účinku chlazení.

Režim Fan

V režimu Fan běží klimatizace jako podlahový ventilátor, z něhož 
vychází proud vzduchu bez vytápění nebo chlazení.

▶ ▶ Vyberte možnost 
Fan.

  POZNÁMKA
•	 Pokud nebude klimatizační jednotka delší dobu používána, 

nechte ji běžet v režimu Fan po dobu 3 až 4 hodin, aby došlo k 
vysušení vnitřních součástí.

•	 Venkovní jednotka nepracuje v režimu Fan. Jedná se o normální 
funkci klimatizace, nikoli o poruchu.

°
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Režim Heat

Režim Heat použijte, abyste zůstali v teple.

▶ ▶ Vyberte možnost 
Heat.

  POZNÁMKA
•	 Když se klimatizace zahřívá, ventilátor nemusí být zpočátku 3 až 

5 minut v chodu. Zamezuje se tím silnému proudění studeného 
vzduchu.

•	 Pokud klimatizace dostatečně nevytápí, použijte společně s ní 
doplňkové vytápěcí zařízení.

Automatické odmrazování

Je-li nízká venkovní teplota a vysoká vlhkost, může se na venkovním 
tepelném výměníku tvořit námraza, čímž může dojít ke snížení 
účinnosti vytápění. Pokud jsou tyto podmínky splněny a je aktivován 
režim Heat, klimatizace spustí na 5 až 12 minut funkci odmrazování, 
která umožňuje námrazu z venkovního tepelného výměníku 
odstranit.

  POZNÁMKA
•	 Když je zapnuta funkce odmrazování, na displeji vnitřní jednotky 

se objeví indikátor (odmrazování) , na vnější jednotce se 
vytváří pára a lamely pro nastavení směru proudění vzduchu se 
nepohybují. (Všimněte si, že u multisystému se lamely přemístí 
do nejnižší polohy. Po dokončení odmrazování se lamely vrátí na 
úhel nastavený uživatelem.)

•	 Dokud není funkce odmrazování dokončena, nebude možné 
pomocí dálkového ovladače vybírat jiné funkce.

°
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Různé inteligentní funkce

Funkce MAX

Pomocí funkce MAX můžete rychle ochladit nebo vytopit danou 
místnost. Jedná se o nejúčinnější funkci chlazení a vytápění, kterou 
klimatizace nabízí. Tuto funkci lze vybrat v režimu Cool nebo Heat.

V režimu 
Cool nebo Heat ▶

  POZNÁMKA
•	 Můžete změnit směr proudění vzduchu, ale nemůžete změnit 

nastavenou teplotu a otáčky ventilátoru.
•	 Zvolíte-li funkci MAX v režimu Heat, nebude zřejmě možné 

během zahřívání jednotky po dobu 3 až 5 minut zvýšit otáčky 
ventilátoru.

•	 Výběrem funkce MAX zrušíte funkce Dry Comfort, WindFree 
Cooling, Eco, Good Sleep a Quiet.
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Funkce Eco

V případě multisystému není tato funkce podporována. 

Pomocí funkce Eco můžete snížit spotřebu elektrické energie a 
současně zachovat příslušné chlazení či vytápění místnosti. Tuto 
funkci lze vybrat v režimu Cool nebo Heat.

V režimu 
Cool nebo Heat ▶ ▶ ▶

Vyberte možnost 
Eco. ▶

  POZNÁMKA
•	 Při spuštění funkce Eco dojde ke změně proudění vzduchu na 

vertikální.
•	 Můžete změnit nastavenou teplotu, směr proudění vzduchu a 

otáčky ventilátoru.
•	 Povolené nastavené teploty při zapnuté funkci Eco:

Režim Minimální nastavená 
teplota

Maximální nastavená 
teplota

Cool 24 ℃ 30 ℃

Heat 16 ℃ 30 ℃

•	 Pokud změníte nastavenou teplotu mimo povolený rozsah pro 
aktuální režim, nastavená teplota se automaticky resetuje tak, 
aby byla v rámci rozsahu.

•	 Pokud vypnete funkci Eco, bude proudění vzduchu pokračovat. 
K vypnutí použijte funkci pro úpravu směru proudění vzduchu.

•	 Výběrem funkce Eco zrušíte funkce Dry Comfort, WindFree 
Cooling, Good Sleep, MAX a Quiet.
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Funkce Quiet

Pomocí funkce Quiet můžete snížit provozní hluk jednotky. Tuto 
funkci lze vybrat v režimu Cool nebo Heat.

V režimu 
Cool nebo Heat ▶ ▶ ▶

Vyberte možnost 
Quiet. ▶

  POZNÁMKA
•	 Můžete změnit nastavenou teplotu a směr proudění vzduchu, ale 

nemůžete změnit otáčky ventilátoru.
•	 Výběrem funkce Quiet zrušíte funkce Dry Comfort, WindFree 

Cooling, Eco, Good Sleep a MAX.

Funkce Beep

Funkci Beep použijte k zapnutí nebo vypnutí pípání, které zazní při 
stisknutí tlačítka na dálkovém ovladači.

V provozu ▶ ▶ ▶

Vyberte Settings. ▶ ▶ ▶

Vyberte možnost 
Beep. ▶
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Funkce Auto Clean

Pokud z vnitřní jednotky vychází zápach, použijte funkci Auto Clean.

Aktivace Auto Clean

Pokud chcete aktivovat funkci Auto Clean, stiskněte na minimálně 
3 sekundy tlačítko  (Možnosti). 
Na displeji vnitřní jednotky je zobrazeno:

Pokud je klimatizace vypnutá, automaticky se spustí Auto Clean. 
Pokud je klimatizace spuštěna, Auto Clean se spustí hned po jejím 
vypnutí.

  POZNÁMKA
•	 Dále můžete aktivovat funkci Auto Clean z nabídky Options:

▶ ▶ Vyberte Auto Clean. ▶

•	 Pokud je vybrána funkce Auto Clean, aktivuje se vždy po vypnutí 
klimatizace.

•	 Auto Clean se provádí 10 až 30 minut v závislosti na tom, zda je 
vnitřní prostředí suché. Na displeji vnitřní jednotky se zobrazí 
průběh čištění od 1 do 99 %.

•	 Pokud během Auto Clean spustíte jinou funkci, Auto Clean se 
pozastaví a obnoví se po zastavení této jiné funkce.

•	 Po dokončení funkce Auto Clean se klimatizace vypne.
•	 Auto Clean se spouští po vypnutí prostřednictvím funkce 

časovače a funkce Good Sleep, ale po doběhu režimu Heat nebo 
Fan se funkce Auto Clean nespustí.
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Zrušení funkce Auto Clean

Pokud chcete zrušit funkci Auto Clean, když běží, postupujte 
následovně:

▶ Podržte tlačítko minimálně 3 s.

nebo

▶ ▶ Vyberte Auto Clean. ▶

  POZNÁMKA
•	 Zrušení funkce Auto Clean nevede k deaktivaci.

Deaktivace funkce Auto Clean

Pokud chcete deaktivovat funkci Auto Clean, když klimatizace běží, 
postupujte následovně:

▶ Podržte tlačítko minimálně 3 s.

nebo

▶ ▶ Vyberte Auto Clean. ▶
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Funkce Freeze Wash

V případě multisystému není tato funkce podporována.

Používejte funkci Freeze Wash, která umí odstranit mikroorganismy 
nebo prach na povrchu vnitřního tepelného výměníku 
prostřednictvím zmrazení a následného rozmrazení.
Ve stavu zastavení provozu

▶ ▶ Vyberte Freeze Wash. ▶

  POZNÁMKA
•	 Funkce Freeze Wash běží 30 až 80 minut (bude běžet venkovní 

jednotka) v závislosti buď na teplotě, nebo vlhkosti v místnosti, 
a pracuje v následujícím cyklu: zmrazení → rozmrazení → vysušení 
tepelného výměníku vnitřní jednotky.

•	 Na displeji vnitřní jednotky se zobrazí průběh čištění (1-99 %).
•	 Chcete-li použít jinou funkci, když je v provozu mytí, stiskněte 

tlačítko  (napájení) na dálkovém ovládání pro zastavení provozu.
•	 Funkce Freeze Wash nemusí fungovat, když je teplota v místnosti 

nízká nebo vlhkost příliš vysoká.
•	 Před dokončením funkce Freeze Wash je lamela pro nastavení 

směru proudění vzduchu zavřená a spustí se sušení.
•	 Během cyklu Freeze Wash se může z vnitřní jednotky ozývat 

vrzání. To je normální a na konci cyklu Freeze Wash ustane.
•	 Během provozu funkce Freeze Wash se může prostor kolem vnitřní 

jednotky jevit jako zakalený nebo se může vytvářet kondenzace.
•	 Během provozu funkce Freeze Wash lze na povrchu ventilu vnější 

jednotky vidět námrazu nebo vodu.
•	 Doporučuje se provádět funkci Freeze Wash jednou za 2 týdny. 

V opačném případě by mohlo obtížné prach nebo nečistoty 
usazené v tepelném výměníku odstranit.

Freeze
Wash
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Funkce zapnutí/vypnutí časovače

Funkci zapnutí/vypnutí časovače použijte k zapnutí nebo vypnutí 
klimatizace po určité době trvání. Plánování doby trvání před zapnutím 
či vypnutím klimatizace napomáhá jejímu úspornému využívání.

Zapnutí ▶ ▶ Vyberte 
Good Sleep/Timer. ▶

▶ ▶ Vyberte On Timer ili 
Off Timer. ▶

▶ ▶ ▶

(Nastavte dobu trvání.)

Zkontrolujte, že tlačítko  na displeji 
vnitřní jednotky je zapnuté.

Vypnutí ▶ ▶ Vyberte 
Good Sleep/Timer. ▶

▶ ▶ Vyberte On Timer ili 
Off Timer. ▶

▶ ▶ ▶

(Nastavte dobu trvání.)

Zkontrolujte, že tlačítko  na displeji 
vnitřní jednotky je vypnuto.

  POZNÁMKA
•	 Chcete-li zrušit funkci zapnutí/vypnutí časovače, nastavte dobu trvání na 00 m.
•	 Je-li dálkové ovládání vypnuto a zvolíte Timer/Good Sleep, na displeji dálkového 

ovládání se objeví [On Timer]. Je-li dálkové ovládání zapnuto a zvolíte Timer/Good 
Sleep, [Off Timer].

•	 Dobu trvání můžete nastavit od 30 minut do 24 hodin. 
•	 Nelze nastavit stejnou dobu trvání pro funkce zapnutí časovače i vypnutí časovače.

Kombinace zapnutí a vypnutí časovače

Když je 
klimatizace 

vypnutá

Příklad: Zapnutí časovače: 3 hodiny, vypnutí časovače: 5 hodin  
Klimatizace se zapne 3 hodiny po posledním stisknutí tlačítka 

 za účelem spuštění funkce zapnutí/vypnutí časovače, 
zůstane 2 hodiny zapnutá a poté se znovu vypne.

Když je 
klimatizace 

zapnutá

Příklad: Zapnutí časovače: 3 hodiny, vypnutí časovače: 1 hodin  
Klimatizace se vypne 1 hodinu po posledním stisknutí tlačítka 

 za účelem spuštění funkce zapnutí/vypnutí časovače, 
zůstane 2 hodiny vypnutá a poté se znovu zapne.

Plánování času
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Inteligentní funkce

Funkce zapnutí/vypnutí časovače

Pokud nastavíte funkci časovače zapnutí, můžete měnit režim nebo 
teplotu při vypnutém dálkovém ovládání.

Základní výběr

23
Cool 30m

1 hr

00m 01:00

Turn On
in

Doplňkový výběr

Dry

°

01:00

Turn On
in18°



Plánování času
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Inteligentní funkce

Funkce Good Sleep

Funkce Good Sleep umožňuje šetřit energii, když spíte. Tuto funkci 
lze vybrat v režimu Cool nebo Heat.

Zapnutí V režimu 
Cool nebo Heat ▶ ▶ ▶

Vyberte 
Good Sleep/Timer. ▶ ▶ ▶

Vyberte 
Good Sleep. ▶ ▶ ▶

(Nastavte dobu trvání.)

Zkontrolujte, že tlačítko  na displeji 
vnitřní jednotky je zapnuté.

Vypnutí V režimu 
Cool nebo Heat ▶ ▶ ▶

Vyberte 
Good Sleep/Timer. ▶ ▶ ▶

Vyberte 
Good Sleep. ▶ ▶ ▶

(Nastavte dobu trvání.)

Zkontrolujte, že tlačítko  na displeji 
vnitřní jednotky je vypnuto.

  POZNÁMKA
•	 Chcete-li zrušit funkci Good Sleep, nastavte dobu trvání na 00 m.
•	 Po spuštění funkce Good Sleep se na displeji vnitřní jednotky zobrazí 

indikátor časovače  (Časovač).
•	 Dobu trvání můžete nastavit od 30 minut do 12 hodin.
•	 Doporučené nastavené teploty při zapnuté funkci Good Sleep:

Režim Doporučená nastavená  
teplota

Optimální nastavená  
teplota

Cool 25 ℃ až 27 ℃ 26 ℃
Heat 21 ℃ až 23 ℃ 22 ℃

•	 Funkce Good Sleep může pracovat, je-li aktivována funkce WindFree Cooling.
•	 Výběrem funkce Good Sleep zrušíte funkce Dry Comfort, Eco, MAX a Quiet.
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Čištění a údržba

Čištění vnějšího povrchu vnitřní jednotky

1	 Vypněte klimatizaci a počkejte, až se zastaví 
ventilátor.

2	 Odpojte napájení.
3	 Vnější povrch očistěte měkkým kartáčem nebo 

hadříkem navlhčeným vlažnou vodou.

  UPOZORNĚNÍ
•	 Zařízení nečistěte přímým ostřikováním vodou. 

Voda pronikající do jednotky může způsobit úraz 
elektrickým proudem nebo požár, který by mohl 
způsobit smrtelné či vážné zranění nebo škodu na 
majetku:

  VÝSTRAHA
•	 K čištění displeje vnitřní jednotky nepoužívejte 

alkalický čisticí prostředek.
•	 K čištění povrchů jednotky nepoužívejte kyselinu 

sírovou, kyselinu solnou ani organická rozpouštědla 
(např. ředidlo, petrolej, aceton, benzen či alkohol).

Čištění tepelného výměníku u venkovní jednotky

1	 Vypněte klimatizaci a počkejte, až se zastaví 
ventilátor.

2	 Odpojte napájení.
3	 Proudem vody odstraňte z tepelného výměníku 

prach a jiné nečistoty.

  VÝSTRAHA
•	 K čištění povrchů jednotky nepoužívejte kyselinu 

sírovou, kyselinu solnou ani organická rozpouštědla 
(např. ředidlo, petrolej, aceton, benzen či alkohol).

•	 Potřebujete-li provést kontrolu nebo čištění vnitřku 
tepelného výměníku u venkovní jednotky, obraťte se 
o pomoc na místní servisní středisko.

Jemný kartáč

Hadřík navlhčený vlažnou vodou

Čištění
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Čištění a údržba

Čištění filtru

Vzduchový filtr čistěte každé dva týdny nebo pokud se na displeji vnitřní jednotky zobrazí  (připomenutí 
čištění filtru). Intervaly mezi jednotlivými čištěními se mohou lišit podle využívání klimatizace a podmínek 
prostředí.

Vysavač

Jemný kartáč 30 minut

Šetrný čisticí prostředek

1	 Vysuňte filtr z jednotky.
2	 K odstranění prachu nebo nečistot z filtru použijte měkký kartáč nebo vysavač.
3	 Ponořte filtr na 30 minut do vody a neagresivního čisticího prostředku.
4	 Opláchněte filtr a nechte jej oschnout na dobře větraném místě, které není vystaveno přímému 

slunečnímu světlu.
5	 Vraťte filtr zpět na své místo.
6	 Resetujte připomenutí čištění filtru:

V provozu ▶ ▶ ▶ Vyberte Settings.

▶ ▶ ▶ Vyberte možnost 
Filter reset.

▶

  VÝSTRAHA
•	 Během čištění dejte pozor, abyste nepoškodili filtr.
•	 Vzduchový filtr nečistěte hrubým kartáčem ani podobnými čisticími pomůckami.
•	 Při sušení nevystavujte vzduchový filtr přímému slunečnímu světlu.




